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Den poctiske
appelodlaren

Nér den hyllade norske poeten Olav Hauge dog
uppticktes ett stort antal dagbdcker, som férmodligen
évertraffar dikterna 1 betydelse.

Av Olle Abrahamsson
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er 4n en forfattare har fatt se sitt verk ver-
skuggas av biografiska data. Almqvists markli-
ga levnadsbana skymmer sikten for hans litte-
rira betydelse. Hamsuns och Pounds moralis-
katillkortakommanden grumlar bilden avderas
stilistiska och poetiska kvaliteter.

Ettsiregetlevnadsdde somkunnat avleda fokus fran detlitteréra
verket hade dven den norske poeten och dppelodlaren Olav H Hau-
ge (1908-1994). Fran vaggan till graven rotfist vid ett sméjordbruk
djuptin i Hardangerfjorden, enstdrig, pa gransen till folkskygg och
langa perioder intagen pa mentalsjukhus dstadkommer Hauge ett
i ordets bokstavliga bemirkelse enastaende forfattarskap. Pa det
dlderdomliga sprak som ironiskt nog kallas nynorska skriver han
dikter som far kridsna ldsare som Jon Fosse, Tomas Transtromer och
Robert Blyatt hdpna. Den sistndmnde blir sd betageniden skrivan-
de Hardangerbonden att han publicerar dikten ”Admiring Olav H.
Hauge in Ulvik”, dér en avslutande mening lyder: ”T am proud to
know him, this old man late in life.”

Redan som 16-aring har Hauge avverkat bokbestandet i Ulviks
folkbibliotek, och han forblir genom livet en bokmal av rang. Tidigt
bekantar han sig med kinesiska poeter, kristna mystiker, engelska
romantiker, Swedenborg, Holderlin, Kierkegaard, Ibsen, Strind-
berg, Hamsun, Kafka och Eliot. Han beundrar Emerson, vars essi
On selfreliance han dnnu som aldrad man finner vara det starkas-

te stycke text som nagonsin skrivits. Frimst kom han att sitta Vil-
helm Ekelund, som fran 1950-talet blir Hauges alltid ndrvarande
husgud; han grater avrorelse nir han ldser sinidol och harmas 6ver
att svenskarna inte har forstatt att ritt viirdera sin ouppnaeligt sto-
re landsman.

Ett passionerat bokligt umginge varje dag med vérldslitteratu-
rens frimsta ger Hauge en bred bas for hans eget forfattarskap. Han
tar livsavgdrande intryck, énda vittnar varje rad han skriver om ori-
ginalitet, om en uttryckets och innehallets egensinne med fa mot-
stycken i vér litterdra samtid. Hauges oberoende hallning kom inte
av sig sjilv utan var frukten aven medveten attityd. "Du skall ge fan
iatt friga om dina tankar stimmer med andras” - den programfor-
klaringen, avgiven i unga ar, holl han livet igenom fast vid med for-
underlig konsekvens.

hans utvecklingsgang: ”Vad hade hdnt om man inte hade fatt

lisalite Schopenhaueriungdomen? Hade man blivit en for-
stockad positivist?” Hauge hade i borjan av sitt myckna ldsande pa
djupet paverkats av Bertrand Russell men tyckte sig senare kom-
ma till insikt om den logiska positivismens otillracklighet. Hau-
ge blev skakad av denna upplevelse och kom for aterstoden av sitt
liv att ifragasitta varje filosofiskt, religiost och politiskt program
som gor ansprak pa att kunna forklara en hel vérldsbild. En misstro

Vid 85 ars alder gor han en anteckning som kastar ljus dver
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mot det alltfor storslagna kommer till uttryck lite varstans i hans
forfattarskap:

”Kom inte med hela sanningen/kom inte med havet f6r min torst/
kom inte med himlen nér jag ber om ljus.”

Ilikhet med de kinesiska médstarnas utgar Hauges dikter ofta fran
envardaglig situation, vilbekanta foremal, arbetet pa garden. Natu-
ren besjilas, sldggan, bakugnen, aran och metkroken férménskligas.
Om sagbocken kan det heta:

”Balstark pa skrevande ben/lyfter han nytillyxade horn/ och vin-
tar pd stockar och sag/ stockar och sag./ Han som sjélv varit en sva-
jande storm/ en levande ljus drém [...] Gud vet vad natten berittar
for honom./ Gud vet vad han ténker pa/ dér ute under stjirnorna.”

I 60-arsaldern konstaterar poeten att livets stormar ligger bakom
honom men att ocksd ett ensamt livivardagen, fjarran fran vimlet,
fattigt pd hiindelser, kan vara vdrt att uthirda:

”den gra stilla dagen,/ sdtta potatis, rdfsa 16v, bdra ris,/ det dr sa
mycket att tdnka pa hir i virlden,/ ett ménniskoliv rdcker inte till./
Efter arbetet kan du steka fldsk och ldsa kinesisk vers./ Gamle Lae-
rtes beskar rosorna och/ grivde runt
fikontrddet,/ och ldt hjdltarna slass
vid Troja.”

Men bilden av den ldsande trid-
gdrdsmistaren som dr sig sjélv nog var
ingen idyll, inte ens sedan Hauge pa
1960-talet som friskforklarad utskri-
vits fran Valens hospital séder om Ber-
gen. Dir hade han i perioder tillbring-
at ndra sex ar av sitt liv, tidvis fysiskt
fjdttrad pa stormavdelning, och med
knapp néd undgatt 6det att lobotome-
ras till en ldtthanterlig fane. Av Emer-
son hade han ldrt att inte klaga, dnda
undslipper han sig fragan ”hur kan jag
som inte levat nagot liv, inte kommit nagon ménniska néra, séiga
nagot starkt och vackert om livet?” Sa intrédffar miraklet att kérle-
ken sent omsider smyger siginipoetenslivoch géringrepp i ménst-
retav svartsyn och sjalvforakt. For den ovdntade ldgesfordndringen
har han gripande uttryck:

”Jagvar enbat/utanvind./ Duvar vinden./ Var det i den riktning-
en jag skulle?/ Vad bryr man sig om riktning/ ndr man har sadan
vind.”

den pa alderns host allt mer uppburne Hauge finns ingen

vig tillbaka till enstoringstillvaron. I ett brev 1976 limnar
han forfattarkollegan Jan Erik Vold den lakoniska upplysningen att
”Bodil Cappelin flyttade hit for ett ar sedan [...] Hon vill vara hér,
sdger hon.” Ett par ar senare blir den 22 ar yngre textilkonstnérin-
nan Hauges hustru. Han dr dd 69 4r gammal.

Hauges samlade dikter gavs under hans livstid ut i flera uppla-
gor. Detsamma giller hans tolkningar av engelsk, tysk och fransk
lyrik. Hér aterfinns dryga tjoget diktare som Hauge stod i ett ndstan
personligt forhallande till, bland dem Stephan Crane, Georg Trakl,
Bertolt Brecht och Paul Celan. For bade tolkningarna och den egna
produktionen visste han vad som gillde: ”En dalig poet river bara
spindelvdvenitrasor. En stor poet spinner den fardig och vintar pa
bytet.” Enbra dikt mdste enligt Hauge inrymma en medvetet fram-
kallad spanning, mérkbar under ytan, och detta om @mnet sa bara
utgdrs av huskatten ddrhemma:

”Katten sitter pa tunet ndr du kommer. Spraka lite med katten.
Han dr mer dn andra varse vad som sker pa garden.”

Med tiden blev Hauge erkénd som en viktig och nydanande poet.
Lérjungar vallfirdade till diktarhemmet i Ulvik och litterdra priser
Ostes 6ver honom. Han som alltid hade misstrott akademisk utbild-
ning blev inviterad till symposier med professorer, han sldpades
med i demonstrationstag och hans kédrva stdmma och profetiska
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D en sena passion dikten anspelar pa slutar olyckligt, men for

60 /Axess nr 32017

"Genren med mammutlika
dagbdécker har pd senare tid
prévats av Lars Norén och Karl
Ove Knausgdrd. Vid en jamforelse
med Hauges verk dr det kanske
mest sldende att den introverte
Hardangerbonden aldrig férfaller
till sjcilvomkan.”

uppsyn exponerades vid uppldsningar, till och med i Kulturhuset
iStockholm.

Hauge blevkort sagt en offentlig person - men vigrade finna sig i
det.”Detta drinte mitt liv”, konstaterade han torrt. En visentlig del
avhans identitet var forankrad i seg norsk bondekultur, han kéinde
sigbortkommeniurbana miljéer men hanvar ocksa outsidern som
motsatte sig allt slags patvingad auktoritet. Till det han hade svart
att fordra horde borgarklassens beredvilliga anammande av dans-
| kainfluenseridet norska spraket. Hans linje var hir som eljest den
standaktiges, den icke kompromissbenignes:

”Jag star jag, ser du./ Jag stod hér i fjol med jag, ser du./ Jag kom-
mer att sta hdr jag, ser du./ Jag tal det jag, ser du.”

Hauges styvsinta trots mot &verheten tog sig manga uttryck: ”Du
kan aldrig fa en akademiker att fatta att du kan nagonting. Tro ald-
rig det. Han kan inte fa in det i sitt huvud.” Och nér Saul Bellow far
Nobelpriset i litteratur 1976 ndjer sig Hauge med kommentaren:
“Intellektuell, skall inte sdga nagot mer”.

Den blivande succéforfattaren Karl Ove Knausgard sdkte 1990
upp Hauge for enintervjuien student-
tidskrift, omedveten om poetens sin-
nesforfattning och skepsis mot bok-
malstalande storstadsbor. I Min kamp
1skildras hurillabesoket borjade. Nér
Knausgards medarbetare tar upp en
kamera halls han tillbaka med orden
”her skal faen ikkje takast noko bile-
te”, varefter Hauge i ndder dock gar
med pa att en fraga far stillas. Medar-
betaren presenterar da en invecklad
forhandsformulerad fraga som dven
innefattar en smérre diktanalys. ”Da
han var ferdig, sa Hauge uten a se opp
at han ikke snakket om diktene sine.”

Hauge efterstrivade inte berdmmelse och han hade en blygsam
forestillning om vad han astadkommitilivet. Som Carl-Goran Eker-
wald framhaller i levnadsteckningen Det stora sjilvportriittet (2011)
| var Hauge en sant frigjord ménniska utan mycken annan ambition
dn att hidrda ut. Om han ként till Frans G Bengtssons essi Vinter-
miinniskan skulle han ha instdmt i dess dreminne 6ver en anspraks-
16s men obdjlig lantbo och med gillande noterat slutorden: ”’Det
dr kallt’, mumla furorna vintrigt, 'men vi halla oss grona. Det bla-
| ser,menvista-vartidut.”

' Aven om Hauge sjélvhéll 1ag profil var han vid sin bortgang varen

1994 ansedd som en avsin tids frimsta poeter. Han hade skapat nagot
nytt och skinkt eftervérlden en diktskatt vars virde inte devalveras i
forstataget. Om hansinsats som lyriker dndaloper risken att hamna
nagot i skymundan dr han sjilv frimsta orsak. For efter Hauges dod
uppticktes nagot som inte bara kastar ljus 6ver dikterna utan som
ndranog Overtriffar dessaibetydelse och mirklighet. Fyndet utgjor-
| desavdrygt 8o anteckningsbdcker, i vilka Hauge ar for ar hade skri-
| vitner sinatankar och iakttagelser 6ver vida filt.

ningar har gjorts tillgdngliga i fem digra band, jdmte en per-
sonforteckning pa 6ver 40oo namn. En oavkortad svensk
utgava dr nog for mycket att hoppas pa. Men 2015 kom ett av Bodil
Cappelin sammanstillt urval, i 6versittning av Lars Molin. Till
| avdelningen svenska forsummelser far diremot rdknas att Hauges
| dikter till 6vervigande del saknar svensk tolkning. Pa tyska finns
sedan 2012 Hauges Gesammelte Gedichte och pa engelska utkom nyli-
gen Luminous Spaces, en fyllig och vacker volym som innehaller de
flesta av Hauges dikter med kommentarer och forklaringar jamte
utsnitt ur dagboken.
I Hauges dagbok varvas till synes triviala hindelser med brev-
relationer, aforismer, citat och tankar om politik, filosofi och reli-
| gion. Hérdr historiens och samtidens mest betydande litterdra verk

D ethedrar Norge som kulturnation att dessa dagboksanteck-




granskade och mitta med en mattstock som dr alltigenom Hauges
egen. Hans virdeomddmen inbjuder allt som oftast till invidnd-
ningar, men att ldsaren dnnu efter 3 600 sidor delvis svarforcerad
nynorska behaller sitt oférminskade intresse séiger nagot om upp-
hovsmannens snille.

Det var forst genom dagboken som
omvirlden blev fullt medveten om
Hauges langa och svdra kamp mot sin-
nessjukdomen, mot ”den andre man-
nen i mig”. Nér anfallen kommer kén-
ner han “kosmisk energi”, en ”andens
storm”, blir valdsam, tungomalstalan-
de och férmar inte sta emot. Han kon-
staterar med Shakespeare att han dr ”too lightly timbered for so
loud a wind”. Samtidigt framgar det av dagboken att han inte skul-
levilja vara utan den genom psykosen uppnddda kontakten med det
overménskliga i tillvaron. Det transcendentala dr ndrvarande nér
han i sonettens strama form skriver en av sina skdnaste men ocksa
mest mangtydiga dikter, ?Gullhanen”, féremal for en djuplodande
analys av Staffan S6derblom i boken Och jag var liinge dod (2006).

forsta bakgrunden till Hauges Iyrik. Den tidigare atergivna

kortdikten om katten, som forst av alla mérker vad som dr
pé gang och som man bor vara vénlig mot, har exempelvis en mot-
svarighet i dagboken pa ett stille ddr Hauge skriver: ”Jag gick for-
bi kattenidorren en dag [...] utan att sdga ndgonting. Det var bara
katten som satt diir, men kanske hade han véntat ett ord han ocksa -
detkindejagefterat.” Jimsides med noteringar om Platon, Johann
Wolfgang Goethe, Emily Dickinson och Elias Canetti finner Hauge
detalltsaangeldget att anteckna att han uppfort sigilla mot katten.
Idenstilen fortskrider det, stort och smatt blandas i en oupphérlig
vixelverkan som spanner dver 70 ar.

Genren med mammutlika dagb&cker har pa senare tid provats av
Lars Norén och Karl Ove Knausgard. Vid en jamforelse med Hau-
ges verk dr det kanske mest sldende att den introverte Hardanger-
bonden aldrig forfaller till sjdlvomkan. Hans prosa dr lika saklig och
héardkokt som dikterna, med hans egen bendmning, 4r kallsmidda.
Stilméssigt kan Hauges dagbok stundom erinra om Dag Hammar-
skjolds Vagmdrken, aven om en ohogtidlig sjdlvbekdnnelse som den-
na naturligtvis vore otdnkbar i den Hammarskjoldska vitboken: ”Jag
har hallit pamed mitt, suttit och dirigerat virldsorkesternikalsong-
er till exempel. Ja, vad skall vanligt folk tro om sadant?”

Till allt annat dr dagboken ocksa en ldrobok i poetik. Hauge for-
klarar saken drastiskt: "Dukan inte sitta pa en kontorsstol och dik-
ta [...] Innan du lér dig dikta maste du ha ldrt dig att bryna en lie.
Det dr allt jag har att séiga om konsten.” Sjilv vixlade han mellan
bunden och fri vers, det var inte formen utan rytmen som i hans
dgon skilde riktig poesi fran finurliga skrivévningar. Att dikta utan
rytm, siiger Hauge, dr som att segla i en uttorkad stromfara. Dér-
for var hans dom hard mot mycket av 1960- och 70-talens sa kal-
lade engagerade dikt. ”It moves us not, it leaves us cold”, konsta-
terar han med ett 1an fran den engelske 1800-talspoeten William
Wordsworth, en av Hauges stidndiga féljeslagare. ”Det vi kan ldra
oss av modernismen dr ett modigare anvindande av verknings-
medel och stilar, mer &r det inte.” Och vidare: ”En riktigt bra dikt
som skall gripa tag i sinnet och inte bara ldsas med hjdrnan, mas-
tevara [...] i kontakt med och sprungen ur musikaliska killor och
krafter.” Anteckningen dr daterad 1965, samma ar som Bob Dylans
lat ”Like a Rolling Stone” gor sitt segertag dver virlden. Det dr mer
dn en slump att Hauge i dagboken flera ganger noterar den blivan-
de Nobelpristagarens namn.

Ensida hos Hauge som varit problematisk fér hans manga beund-
rare i frimst Norge, Tyskland och den anglosaxiska virlden dr de
uttalanden av politisk art som han gor i dagboken. Hans hallning
till 1900-talets totalitdra regimer dr ambivalent. Under mellan-

e e
O verhuvudtaget finns i dagboken ett rikt material for att

“Ett passionerat bokligt umgdnge

varje dag med vdrldslitteraturens

framsta ger Hauge en bred bas fér
hans eget férfattarskap.”

krigstiden betecknar han Hitler som en stor man, men med kon-
centrationslidgrens fasor uppenbarade skriver han: ”Hela tiden har
du trott att tyskar och medlemmar i Quislings parti var ménnisk-
or, trots allt. Nu vet jag inte vad jag skall tro. Det dr sa styggt. Sa for-
farligt. Sa djupt kan alltsa ménniskan
sjunka.” Senare hyllar han Mao som
en stor bondeledare och klandrar fol-
keniTjeckoslovakien och Polennérde
gOr uppror mot Sovjetstaten. Att han
under Vietnamkriget ser Ho Chi Minh
som enhjélte beror snarast pahansall-
mint bondekonservativa hallning och
forakt for kapitalismen. Hauge var for-
visso en stor personlighet och han efterlimnade ett genialt litterdrt
arv, men i fraga om politisk uppfattning vigleddes haninte séllan av
forvillelser. Han tar avstand fran Ezra Pound, en ”fullt och fast Gver-
tygad fascist”, men sent i livet bekdnner han dnda ”att har jag lart
nagot lite avnagon sa dr det avhonom”.

Hauge beskriver Nietzsche som ”ett geni i baklas”, och han &dr
fullkomligt klar 6ver dennes roll som inspiratdr till nazismen och
fascismen. Men han betonar att Nietzsche var estet och att en ruti-
nerad ldsare begriper att inte ta allt Nietzsche sdger bokstavligt. I
likhet med Thomas Mann, som i Doktor Faustus gar i méktig klinch
med Nietzsches idévirld, kan Hauge inte slutaatt fascineras avden
tyske filosofen hur mycket han én tar avstand fran dennes olycks-
bringande tankar. I en anteckning 1982 dtervinder han till Nietz-
sche: ”Han ville sa mycket och sa stort. Han méktade inte med det.
Attinstinkten inte skall kvdvas avfornuftet dr riktigt. Men dnda. Liv
kan inte levas utan moral.”

mening. Men han var 6vertygad om Guds existens och nir-

varon av en for ldsaren av dagboken nagot svdrbestdmbar
andevirld. Allra minst hade han nagot till 6vers for ”positivister”
och andra som sokte trivialisera religidsa upplevelser. Pa Rossvolls
kyrkogard, hogt ovan Ulvikfjordens vattenspegel och ett par sten-
kast fran Hauges hem, star hans gravsten. Pa den finns ristat nagra
rader ur en dikt som fOr ett par ar sedan togs in i den norska psalm-
boken. Inskriften lyderioriginal: ’"Opn mine augo, Herre,/so egkan
betre sja,/ underet, ikkje berre/ avglansen utanpa.” Kanske kan man
se det som en sjdlarnas gemenskap att gravskriften uttrycker sam-
ma oerhordaansprak paatt fa tillvarons innerstamening uppenba-
rad, att fa skdda Gud ansikte mot ansikte, som med lika hog inten-
sitet har formulerats av en annan stor romantiker, den av Hauge
omt avhallne Erik Johan Stagnelius: ”S&j, o Verld! hvar skall jag fin-
na HERran?/ Mig sa nédra dr han dock s fjdrran./ Ej hans skugga blott
itidens elf,/ Honom vill jag finna, honom sjelf.”

I pafallande kontrast till hur féga uppmirksammad Hauge dnnu
dri Sverige star den folkets kdrlek som han numera omfattas av i
Norge. Ocksa de bokmalstalande har omsider tagit honom till sina
hjdrtan. I september 2016 utsag landets tv-tittare Hauges ”Det &dr
den drommen” till alla tiders bista norska dikt, ett val mot vilket
intet finns att invénda. Pa elva korta rader lyckas Hauge ddr fanga
en hel minsklighets osldckliga evighetslingtan:

H auge kan knappast kallas religios i nagon vedertagen

Det dir den drommen vi bir pa
att nagot vidunderligt skall ske,
att det maste ske -

att tiden skall Gppna sig

att hjdrtat skall oppna sig

att dorrar skall Gppna sig

att berget skall dppna sig

att kdllor skall springa —

att drimmen skall Gppna sig,
att vien morgonstund skall glida in
pa en vag vi inte vetat om.

Axess nr 32017/ 61




